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mulované komentare, které obohatily definitivni podobu textu. Jednim dechem
vSak musi dodat, Ze bez zneklidiujicich otazek pani docentky Dasi Bartonkové
typu ,Kdy uz budou Germani hotovi?‘ by si nachazel stale nové detaily, které jeste
musi vlozit do textu, a tim oddaloval dokonceni. Nicméné bez peclivé editorské
prace kolegy Michala Schwarze, trpélivosti Lucie Hofirkové pfi ,,preklapéni staré-
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Masarykovy univerzity by cely text zlstal nejspiSe jen rukopisem.
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Uvod

Poslanim predkladané publikace je splatit n€kolik dluhii, které ma ceska germa-
nistika vai¢i svym diléim disciplinam. Cesti germanisté se jiz postarali o popisy
‘velkych’ germanskych jazyktl soucasnosti. ‘Malé’ germanské jazyky, konkrétné
islandStina, faerStina a zapadni friStina, se zatim dockaly pouze kolektivniho gra-
matického popisu v synchronné pojatém kompendiu V. P. Berkova, jehoz ¢esky pie-
klad vysel roku 2002. Prvni ceska ptirucka vénovana islandsting, islandsko-Cesky
slovnik, byla publikovana 2008 (Kupca 2008). Nejvétsi dluh vsak narostl na uctu
starych literarnich germanskych jazykt. S vyjimkou staré¢ angli¢tiny (Vachek 1972;
Hladky 1996, 2003), mensi mérou starohornonémciny (Masatik 1969, 1994) a nove
téz gotstiny (Cerny 2008), chybi gramatické popisy zbyvajicich jazyki, konkrétné
staré sastiny, staré dolnofranstiny, staré fristiny, staré severStiny a jazyka star§ich
runovych napisti. Neméné citelna je absence komparativni syntézy shrnujici nejdui-
lezitéjsi gramatické jevy v perspektive jejich spole¢ného germanského, respektive
indoevropského prajazyka. Jen takto diachronné pojata studie umoziuje pochopeni
gramatickych jevi, které se mnohdy promitaji i do modernich jazyki a vytvareji
v nich nepravidelnosti bez vnitini logiky — vidéno v synchronni perspektivé. Exis-
tujici srovnavaci gramatiky germanskych jazykt vznikaly zpravidla v prvni polovi-
né 20. st. (jednou z mala vyjimek je Ringe 2006 — Zel ptili§ strucny). Jsou dikladné,
systematické, ale poplatné mladogramatické tradici. Nastin srovnavaciho german-
ského tvaroslovi v Priloze IV do zna¢né miry mladogramaticky koncept pfijima
— systemizace rozsahlého lingvistického materialu patii k nejvétsim prednostem
mladogramatického piistupu. Reflexi modernéjsi urovné germanské komparatisti-
ky v indoevropském kontextu maji predstavovat projekce do indoevropského pra-
jazyka. Zcela opomijeno ziistdva na ceské ptidé badani na poli epigrafickych pama-
tek v runovém pismu, navzdory obrovskému zajmu, ktery o tuto tématiku probudil
J. R. R. Tolkien, nejen GspéSny romanopisec, ale téZ vysoce erudovany germanista.
Jde o problematiku mimofadn& rozsahlou, vzdyt jen ze Svédska je zndmo pies
2500 runovych napist. Zde byl zvolen kompromis, podrobnéjsi pozornosti véetné
piepisu v normalizovanych runovych znacich se dostalo runovym napisiim psanym
starSim typem runového pisma, kdezto vyjimecné uvadéné napisy z pozdéjsi doby
jsou pouze transkribovany a ptelozeny. Prvni historické, etnologické i onomastic-
ké informace o Germanech zprostiedkovavaji latinsky a fecky piSici anticti, resp.
byzantsti autoti. Ceskému &tenafi jsou k dispozici rozsahlé moderni syntézy zahra-
nic¢nich i domacich historik (Heather 2002; Todd 1999; Bednatikova 2003, 2009),
opirajici se pravé o tyto primarni prameny zasadniho vyznamu. Zel, nékteré na svij
cesky pteklad dosud cekaji. Ambici ptedkladané prace je alespoii n€kolik z téchto
pouzity; chybi-li, objevuji se zde citované pasaze v ¢eském prekladu poprvé. Zpra-
vidla v poznamce pod ¢arou je umistén odpovidajici latinsky nebo fecky original.
Cela prace je roz€lenéna do tii oddilti. Prvni ¢ast shruje nejstarsi historické, ling-
vistické, epigrafické i archeologické stopy germansky hovoficich etnik. Druha ¢ast



priblizuje kurikula vSech germanskych jazykt, od kmenové minulosti az po moder-
ni dialekty, pokud kontinuita pokracovala. Kazdy takovy jazykovy zivotopis zacina
citacemi vybranych historickych text, které dané etnikum zminuji. Na né navazuji
struéné historické popisy migraci z doby Stéhovani narodii i procesii formovani bu-
doucich narodi. Zpravidla nésleduje etymologicka analyza ptislusnych etnonym.
Epigrafickou fazi ve vyvoji vétSiny starych germanskych jazykt zprostiedkovavaji
ukazky ranych runovych napist s interpretaci. Pokud vznikly i literarni texty, nej-
mén¢ jeden je uveden i s prekladem. Stru¢ny ptehled literarni tvorby pfedstavuje
most k soucasnosti. Pfiloha obsahuje grafy modelujici pozici germanské vétve i jeji
vnitini ¢lenéni, nastin germanské srovnavaci fonetiky a morfologie, nékolik delsich
latinskych textii k historii germanskych kmenti s pieklady a pirehledné tabulky s va-
riantami runového pisma a pisma gotského. Bibliografie shrnuje literaturu pouzitou
i doporucenou.



1. Germani na prelomu prehistorie a historie

Identifikace Germanti na usvitu historie se opira o nékolik disciplin, konkrétné
o klasickou a germanskou filologii, interpretujici texty v klasickych i starych ger-
manskych jazycich, dale historicko-srovnavaci jazykovédu, analyzujici jak etnicka
a mistni jména, tak rané vypujcky mapujici stopy po pivodnich sidlech Germa-
nt, jejich ranych migracich a kontaktech, a pak epigrafickou analyzu nejstarSich
puvodnich napisi, zatimco jejich materidlni kulturu zprostiedkovava predevsim
archeologie.

1.1. Nejstarsi zpravy antickych autori o Germéanech

Etnické jméno Germani zminuje poprvé roku 222 pt. Kr. napis z fimského Kapitolu
pojednavajici o triumfu Claudia Marcella, ktery zvitézil nad galskymi Insubry a Ger-
many u Clastidia v severni Italii jizn¢ od Padu: DE GALLEIS INSUBRIBUS ET
GERM(ANIEIS]). Dnes jiz nelze s jistotou rozhodnout, zda jde opravdu o autenticky
zaznam ze 3. st. pt. Kr. nebo o dodatecnou vsuvku z doby Augustovy. Kazdopadné
ptfitomnost Germant jizné od Alp by byla v této dobé ponckud piekvapiva. Prvni
germanské kmeny, o kterych se anticky svét mohl dovédét, byli Teutoni a ziejme
téz Gotové. Kolem r. 325 pi. Kr. uskuteénil Rek Pytheas z Massalie (= lat. Massilie,
dnes Marseille) plavbu k britskym ostroviim a dale na sever (a severovychod?). Jeho
popis cesty se pfimo nezachoval, ale nepochybné existoval, soud¢ podle skeptic-
kych ohlast jesté po nékolika staletich. Nastésti ztistaly aspon jednotlivé fragmenty
Pytheova dila, jak je citovali pozd¢jsi autofi, napt. Eratosthenés z Kyrény (3. st. pf.
Kr.), Hipparchos z Nikaie (2. st. pt. Kr.), Markianos z Herakleie, Polybios z Me-
gapolis, Poseidonios z Apameie, Strabon, a z latinsky piSicich pfedevsim Plinius.
Pravée ve své ,,Historii ptirody* autor piSe, ze ,,... 0 Gutonech, kmeni germanském,
Pytheas mini, Ze sidli v nizin€ oceanu zvaného Metuonis, jehoz prostor zahrnuje 6000
stadii. Odtamtud je den plavby ¢lunem vzdalen ostrov Abalus. Tam se po jarnich
povodnich naplavuje jantar, ktery predstavuje necistotu v zamrzlém mofi. Obyvatelé
ho prodévaji blizkym Teutoniim za dfevo na topeni*! [XXXVII, 35-36]. Klasifikace
Teutoni a Gutontl jako Germant je nejspiSe anachronickd, nicméné vécné spravna
vsuvka Plinia z 1. st. n. 1. Ztotoznéni Gutoni s Goty necini potize, jen je tfeba vzit
v uvahu, ze v rukopisech se vedle tvart Gotonibus, Gut(t)onibus objevuje forma
Guionib[ (Mette 1952, 29, pozn. 18), jejiz predpokladany nom. pl. *Guiones nema
obdoby ve znamych germanskych etnonymech. Pfipustime-li ale emendaci G- za S-,
dostaneme podobu Suiones, kterou zname z Tacitova popisu Skandinavie: ,,Dale
staty Suiontll, uz na samém moii, maji mimo branné¢ muzstvo moc namoini*? [§44;

1 ... Pytheas Gutonibus, Germaniae genti, accoli aestuarium oceani Metuonidis nomine spatio stadiorum
sex milium, ab hoc diei navigatione abesse insulam Abalum, illo per ver fluctibus advehi et esse concreti maris
purgamentum, incolas pro ligno ad ignem uti eo proximisque Teutonis vendere.

2 Suionem hinc civitates ipsae in Oceano, praeter viros armaque classibus valent.
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preklad R. Schenk 1909]. Z Pliniovy citace Pytheovy zpravy, ktera se mohla vztahovat
na danské ostrovy i na jizni Svédsko, proto ziistavaji jisti jen Teutoni. Ti se na his-
torické scéné objevuji opét v posledni Ctvrting 2. st. pt. Kr., kdy se spolu s Kimbry
aziejme i1 dal$imi kmeny, Ambrony a Harudy, vydavaji na jihovychod, pres Herkynsky
les, kde je odrazili Bojové, k podunajskym Skordisktim, a poté na zapad k Helvéti-
im [Strabon VII, 2.1-2]. Roku 113 pt. Kr. vtrhli Kimbrové do provincie Noricum,
kde poprvé porazeji fimskou armadu konsula Gnaea Papiria Carbona. Poté zamifili
do jihovychodni Galie, kde se po nékolika dil&ich bitvach stietli r. 109 s Rimany
podruhé; opét vitézné, nyni uz spole¢né¢ s Teutony. Ani tentokrat neziskali v husté
obydlené Galii ptidu. O 4 roky pozd&ji u Arausionu (dnes Orange) porazeji Rimany
potieti. Domaéci galské obyvatelstvo si vSak nenaklonili, odesli proto do Hispanie,
kde se jim vedlo podobné. Rozhodli se tudiz napadnout samotnou Italii. Pfedchozi
vojenské nezdary vedly Rimany k G&inné reorganizaci armady. A tak r. 101 pi. Kr.
Gaius Marius definitivné porazi Kimbry, Teutony a Ambry u Aquae Sextiae (dnes
Aix-en-Provence). S jistotou miizeme konstatovat, ze etnonymum Germdni pouzil
pro obyvatele Germanie poprvé az Caesar v 1. knize svych ,,Zapiskt o valce galské*
psanych v 50. letech 1. st. pt. Kr. V jeho podani oznacovalo jen nékolik kmenti Zijicich
pii dolnim Rynu: ,, Tu teprve Germdni, vidouce nezbyti, vyvedli své sbory z tabora
arozestavéli je ve stejnych vzdalenostech kmen za kmenem: Harudy, Markomany,
Triboky, Vangiony, Nemety, Eudusie, Suéby*> [I, 51]. Na jiném misté se dovidame,
ze ,,Kral germansky Ariovistus se usadil totiz v jejich tizemi a zabral si tietinu pady
séquanské, ktera je nejlepsi z celé Galie. A nyni pry uz zase ptikazuje Séquantim,
aby mu vyklidili dalsi tfetinu, protoze pied nékolika mésici pfiSlo za nim 24 tisic
lidi kmene Harudu, kterym pry opatiuje prostor k osidleni** [I, 31]. Caesar pfipsal
germénsky ptivod téz Cimbriim a Teutontim, ktefi se s Rimany stfetli uz ve 2. st. pf.
Kr., jak 1ze soudit z jeho slov: ,,[Caesar vSak vidél veliké nebezpeci pro narod fim-
sky také v tom,] ze si Germani ponenahlu navykaji prechdzet Ryn a ze jich ptichazi
do Galie veliké mnozstvi. Soudil, Ze takovi divi barbatfi, az obsadi celou Galii, nezdrzi
se ndjezdl ani na Provincii, jak ucinili difive Cimbrové a Teutoni, a odtud ze si zamifi
i do Itdlie, zvl4sté kdyz Séquansko déli od nasi Provincie jenom Rhodanus*? [I, 33;
preklad I. Bures]. Plinius (24-79 n. L.) ve své ,,Historii ptirody* uziva termin Germani
v §irS§im smyslu nez Caesar. Jako prvni piedklada klasifikaci germanskych kmend:
»Je pét hlavnich germanskych kment: Vandilové, jejichz soucasti jsou Burgodioni,
Varinove, Charinové, Gutoni. Druhym hlavnim kmenem jsou /ngvaeoni, kteti se deli
na Cimbry, Teutony a Chauky. Nejblize Rynu se nachazeji Istvaeoni, jejichz soucasti
jsou Sugambrové. Ve vnitrozemi sidli Hermioni, k nimz patti Suébové, Hermunduri,

3 Tum demum necessario Germani suas copias castris eduxerunt generatimque constituerunt paribus inter-
vallis, Harudes, Marcomanos, Tribocos, Vangiones, Nemetes, [S]Edusios, Suebos.
4 Propterea quod Ariovistus, rex Germanorum, in eorum finibus consedisset tertiamque partem agri Se-

quani, qui esset optimus totius Galliae, occupavisset et nunc de altera parte tertia Sequanos decedere iuberet,
propterea quod paucis mensibus ante Harudum milia hominum XXIIII ad eum venissent, quibus locus ac sedes
pararentur.

5 Paulatim autem Germanos consuescere Rhenum transire et in Galliam magnam eorum multitudinem veni-
re populo Romano periculosum videbat, neque sibi homines feros ac barbaros temperaturos existimabat quin, cum
omnem Galliam occupavissent, ut ante Cimbri Teutonique fecissent, in provinciam exirent atque inde in Italiam
contenderent, praesertim cum Sequanos a provincia nostra Rhodanus divideret.
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Chattové a Cheruskové. Patou Cast predstavuji Peucinové a Bastarnové, o kterych
uz bylo vyse feceno, ze jsou sousedy Dakil. Do Oceanu usti slavné feky Guthalus,
Visculus ¢i Vistla, Albis, Visurgis, Amisis, Rhenus, Mosa. Ve vnitrozemi se tadhne
Hercynsky horsky hibet, jemuz se v proslulosti nic neblizi.“® [TV, 99-100]. Jesté pred
koncem 1. st. n. . zaznamenal Tacitus ve své ,,Germanii*“: ,,Oslavuji ve starodavnych
zpévech, jez jsou u nich jedinym druhem dé€jinného podani, boha Tuistona, ze zeme
zrozeného, a jeho syna Manna jako ptivodce a zakladatele svého kmene. Mannovi
pricitaji tfi syny a dle jejich jmen pry obyvatelé moii nejblizsi sluji Ingaevony,
prostiedni Herminony a ostatni Istaevony. Nekteti tvrdi — a neni divu pfi temném
pravéku — ze bylo jeste vice synti bozich a vice nazvi kmene: Marsové, Gambriviové,
Suevové a Vandalové, a to Ze jsou jména prava a starodavna. Ale jméno Germanie
pry jest nové a bylo nedavno dano, jezto ti, ktefi prvni pfekrocili Ryn a vytlacili
Gally, nynéjsi to Tungrové, tenkrat sluli Germany; a jméno jednoho naroda, ne
celého kmene, zavladlo pry znenahla tim zptisobem, ze vSichni nejprve od vitéza
na postrach byli Germany nazyvéni, potom sami jméno to piejali*’ [§2; pieklad R.
Schenk 1909]. Srovname-li informace Caesara, Plinia a Tacita, shledame, ze Tacitus
potvrzuje Caesarovo zuzené chapani etnonyma Germani. Na druhé stran¢ se Tacitus
pozoruhodneé shoduje s Pliniem v oznaceni nadkmenovych celkii: Ingvaeoni (Plinius)
: Ingaevoni (Tacitus) ,,obyvatelé mofi nejblizsi*; Hermioni ,,ve vnitrozemi‘ (Plinius)
: Herminoni (Tacitus); Istvaeoni ,nejblize Rynu‘ (Plinius) : Istaevoni (Tacitus).
Funkci etnonyma Germani omezenou na porynské kmeny potvrzuje i fecky pisici
byzantsky historik Prokopios z Kaisareje ve svém liceni ,,Valek s Goty* dovedeném
do poloviny 6. st. n. 1.: ,,Varnové sidli za fekou Dunajem a tahnou se az k Severni-
mu ocednu a fece Rynu, ktery oddéluje Varny, Franky a ostatni taméjsi kmeny. Ti
vsichni, ktefi v davnych dobach sidlili u Ryna na obou biezich, méli kazdy zvlastni
jménos; ale vSichni se spolené nazyvali Germani® [IV, 20 = Bellis VIII, 20; pieklad
P. Benes 1985].

6 Germanorum genera quinque: Vandili, quorum pars Burgodiones, Varinnae, Charini, Gutones. alterum
genus Inguaeones, quorum pars Cimbri, Teutoni ac Chaucorum gentes. proximi autem Rheno Istuaeones, quorum
. mediterranei Hermiones, quorum Suebi, Hermunduri, Chatti, Cherusci. quinta pars Peucini, Basternae,
supra dictis contermini Dacis. amnes clari in oceanum defluunt Guthalus, Visculus sive Vistla, Albis, Visurgis,
Amisis, Rhenus, Mosa. introrsus vero nullo inferius nobilitate Hercynium iugum praetenditur.
7 Celebrant carminibus antiquis, quod unum apud illosmemoriae et annalium genus est, Tuistonem deum
terraeditum. ei filium Mannum originem gentis conditoresqueManno tres filios adsignant, e quorum nominibus
proximi Oceano Ingaevones, medii Herminones, ceteri Istaevones vocentur. quidam, ut in licentia vetustatis, plu-
res deo ortospluresque gentis appellationes, Marsos Gambrivios Suebos Vandilios adfirmant, eaque vera et an-
tigua nomina. ceterum Germaniae vocabulum recens et nuper additum, quoniamqui primi Rhenum transgressi
Gallos expulerint ac nunc Tungri, tunc Germani vocati sint: ita nationis nomen, nongentis, evaluisse paulatim, ut
omnes primum a victore obmetum, mox et a se ipsis invento nomine Germani vocarentur.
8 Obapvor pevimep "Totpov motapov idpuvtat, Sukovct dedypt £ QKeavov TOV APKTOOV Kod ToTapoV Pijvov,
Somep avtovg te Sropilel kai Ppdyyovgkod té Ak E0vn & TadT puvton. [3]odtowmavtes, Scot TO TOAMWOV
apel Piivov éxatépwbevmotapov dxnvto, idiov pév Tvog OVOUOTOGEKNOTOL HETEAGYYOVOV, €Tl KOWRG OF
T'eppovoiékaAobvto dmavTes.
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1.1.1. Pivod etnonyma Germani

Mezi mnoha neziidka i bizarnimi pokusy vysvétlit etnonymum Germdni se stale tim
nejnadéjnéj$im zda byt etymologie nejstarsi. Strabon ve své Geografice zakoncené
na pocatku 1. st. po Kr. zapsal [VII, 1.2]: ,,Oblasti za Rynem, obracené na vychod
a lezici za uzemim Keltd, obyvaji Germani. Malo se 1i$i od keltskych plemen: vy-
znacuji se vetsi divokosti, vzristem a svétlejSimi vlasy; ve vSem dal$im se shoduji:
stavba téla, zvyky, i zplisob Zivota je tyz, jako jsem popsal u Keltd. Proto, zda se
mi, je Rimané nazyvaji Germany, jako by si ptali ukdzat, Ze jsou ti ‘pravi’ Keltové.
Vizdyt slovo germani v jazyce Rimanti znamena ‘pravi’.’ Je zfejmé, Ze Strabon
mél na mysli plural latinského slova germanus ,,rodny, vlastni; rodny bratr, prene-
sené téz ,,pravy, skuteény®, které prekladal feckym yvnoiog ,,rodny; pravého, fad-
ného rodu, pfenesené téz ,,pravy, opravdovy®. Strabonova myslenkova konstrukce
opirajici se o ‘pravé Kelty’ je samoziejm¢e naivni a neudrzitelna. Srozumiteln&jsi
se Strabontv vyklad stane ve svétle slov Tacita, jenz na konci téhoz 1. st. po Kr.
zachytil ve své Germanii: [§2] ,,0 Germanech samych soudil bych, Ze jsou obyva-
telstvo ptivodni, jez se prist€thovanim a pobytem jinych kment nejméné pomisilo
.10 1847 ,,.Sam klonim se k minéni, Ze narodové germansti jevi se kmenem zvlast-
nim, ¢istym a svéraznym, nejsouce nijak snatky s jinymi narody poruseni. Odtud
také télesny raz stejny u viech pii tak velikém poétu lidu...“!! [pteklad R. Schenk].
Jinymi slovy, fimskému pozorovateli pfipadali tehdejsi Germani natolik vzajemné
podobni, jako kdyby byli t€hoz rodu, ¢ili latinsky germani.

Podrobna analyza ptvodem germanskych hydronym, jejich slovotvorna
struktura, i vngj$i paralely s hydronymy baltskymi, slovanskymi aj., spolu s roz-
Sifenim tzv. ‘staroevropskych’ hydronym vedly J. Udolpha (1994, 925-932), reno-
movan¢ho némeckého specialistu na evropskou hydronymii, k vymezeni nejarcha-
i¢t¢jsiho arealu germanskych hydronym do nasledujicich hranic: sever — feka Aller
(pravy pritok Vesery); vychod — stiedni tok Labe; jih — Krusné hory a Durynsky
les; z&pad — Vestfalsko, dolni tok Ryna. Podle Udolpha pravé na tomto tizemi krys-
talizuje germansky dialekt z pozdné indoevropského dialektového kontinua, jez se
projevuje tzv. ‘staroevropskou’ hydronymii. Mtze tedy byt ztotoznén s german-
skou pravlasti.

9 €00VG Toivuv 10 TEPaV TOD Privov peta Tovg Kedtovg mpog v o kekpéva Teppavol vépovot, pikpov
&EarAdtTovTeg Tod Keltikod phhov () T mAeovaoud Tiig dyptdmTog Kol tod peyéfoug kol tig EavOdtnTog, TaAAL
98¢ mapomAnciot Kol popeaig kai fifect kai Biog dvteg, olovg eiprkapey Tovg Kedtove. 810 dm kai pot dokodot
Popoiot todto avtoig Bécbot tobvopa g dv yvnoiovg Tardtag epdlewv Povddpevor: yvictot yap ol I'eppavoi
kato v Popaiov didAektov.

10 Ipsos Germanos indigenas crediderim minimeque aliarum gentium adventibus et hospitiis mixtos ...

11 Ipse eorum opinionibus accedo, qui Germaniae populos nullis aliis aliarum nationum conubiis infectos
propriam et sinceram et tantum sui similem gentem exstitisse arbitrantur. Unde habitus quoque corporum, ta-
mquam in tanto hominum numero ...:
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1.1.2. Archaické germénské vyptjcky v negermanskych jazycich

Pozoruhodné bohatou informaci o podobé¢ jednoho z germanskych dialektt, ktery
se jesté prili§ nevzdalil od spolecného germanského prajazyka, poskytuje finstina
a dalsi baltskofinské jazyky, v nichz nachazime asi 200 ranych germanskych vyptj-
¢ek. Uved’'me nekolik piikladu:

fin., karel. akana, liv. agan, vot., est. aganas, (h)agan ,pleva“ ~ germ. *axano >
got. ahana id. nebo *agano > stisl. ogn, st§véd. aghn id.;

fin. ansas ,,nosny tram* ~ germ. *ansaz > stisl. dss ,,trdm, ty¢*, st§véd. as ,,(mostni)
tram“ nebo *anzaz > got. dat. sg. anza ,,tram*;

fin. kulta ,,z1ato* ~ germ. *gulpa- id. > got. gulp, stisl. gull, stsvéd. gul, gull-, guld
id.;

fin., est. kuningas, karel. kuninkas, vot. kuningaZ ,kral*“ ~ germ. *kuningaz > st-
Svéd. koning(h), sthn. chunink, kuning;

fin. lammas, gen. lampaan, karel., est. lammas, veps. 2ambaz, liv. [ambaz ,,ovce* ~
germ. *lambaz, -iz > got., stgutn. lamb ,,ovce*, stisl., st§véd. lamb ,,jehne*;

fin. miekka ,,me¢* ~ germ. *mek(i)ja-(z) > gbt. meki, strun. ak. makija, stisl. meekir
id.;

fin. pelto, karel. peldo, vot. polto, est. pold ,,pole” ~ germ. *felpu- > sthn., stsas.,
stang. feld id.;

fin. rengas, vot. renggas, est. ronnas ,kruh* ~ germ. *xrengaz > stisl. hringr, sthn.,
stsas. hring id.;

fin., est., vot. rikas, liv. rikas ,,bohaty* ~ germ. *rikjaz > got. reiks ,,vladce®, stisl.
rikr ,,mocny*;

fin. ruhtinas ,,vidce, nacelnik™ ~ germ. *druxtinas > stisl. dréttin, sthn. truhtin,
druhtin id.

Co se tyce pozice pramenného jazyka z hlediska germanské dialektologie,
je jisté, Zze nejde o jazyk severogermansky ani zapadogermansky, dokonce ani je-
jich spole¢ny severozapadogermansky prajazyk. V. Thomsen, autor klasické prace
o ranych germanskych vyptjckach v baltskofinskych jazycich a samstiné (1870),
soudil, Ze jazykem-darcem byla gotstina. Ackoliv pro sousedstvi Gotd s Baltofiny
chybi konkrétni historické dlikazy, nepfimé indicie z¢asti pololegendarniho charak-
teru (napft. podle tzv. Gutasagy ¢ast populace opousti ostrov Gotland pro pielidnéni
a stéhuje se do Estonska) ¢ini Goéty ¢i jejich predky nejpravdépodobnéjsimi kandi-
daty. Masivnost pfejimani naznacuje, Ze mohlo jit spiSe o integraci urcité populace
uzivajici n¢jaky rany (vychodo?)germansky dialekt. Sémanticky charakter vypuj-
Cek svédei o tom, Ze si v baltskofinském prosttedi zahy vydobyla pozici vojenské,
ekonomicke i socidlni elity.

1.2. Nejstarsi germanska epigraficka pamatka
Prvni pisemnou fixaci germanského jazyka neptedstavuje ani gotstina, jez se stala

literarnim jazykem v poloving 4. st. n. L., ani ran¢ runovy jazyk, jehoz prvni dnes
znamé pisemné zachyceni (napis na sponé z Meldorfu) je datovano do 1. st. po Kr.
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Primat zde drzi tzv. napis B na helmé z Negau (napis A na jiné helmé z téhoz nalezu
predstavuji vlastng 4 kratké texty: tii keltské a jeden rétsky). Nalez depozitu 26 hel-
mic etruskoidniho typu byl uéinén r. 1811 u vsi Zenjak v okrese Negau v tehdejsim
rakouském Styrsku. Dnes se lokalita nachazi v severovychodnim Slovinsku 13 km
od soucasné rakouské hranice. Helmy byly vyrobeny v 5. st. pt. Kr. a cely depozit
se do zemé dostal nékdy v letech 55-50 pi. Kr. Toto datovani také predstavuje nej-
zaz§i Casovou hranici, kdy napisy mohly vzniknout. AZ r. 1925 norsky germanista
a keltolog C. Marstrander ptecetl text psany zprava doleva abecednim pismem se-
veroetruského typu (nejblize ma k pismu venetskému)

11 /7 AA1AT IT5AYIAAR

awiet itsagirah

jako HARIGASTI TEIWA a poukazal na jeho germansky charakter. Porovnejme
nékolik interpretaci z posledni doby (podrobny piehled viz Nedoma 1995):

Bonfante (1987[88], 35) rozviji ideu Pisaniho (1959), ze jde o darovaci for-
muli ,,Harigastovi Teiwovi‘.

Bammesberger (1990, 125, 223) zde vidi osobni jméno s piivlastkem ve vo-
kativu ,,Harigaste bozsky.

Nedoma (1995, 74) predpoklada, ze napis predstavuje jméno majitele v nom.
sg., tj. Harigasti[s] Teiwce. Ztratu ocekavaného -s vSak neumi vysvétlit. Kretschmer
(1929) aj. autofi ptikladali tento rys zapadogermanskému charakteru jazyka napisu.

Seebold (1999, 260, 269-70) se hlasi k interpretaci, kterou ptedlozil R. Egger
(1959): HARIGASTI TEI V Al IL ,,Harigasta, [syna] Teja*. Tvar Harigasti autor
urcil jako genitiv, ale s latinskou koncovkou. Druhé slovo by mélo byt patrony-
mikem, titulem ¢i prezdivkou, v nom. sg. snad *7Te(i)us. Zbytek napisu Seebold
interpretuje téZ v souladu s Eggerem jako Cislovky a zkratky latinskych slov:
VEXILLATIO/-ARIUS ALARUM I ILLYRICUM.

Markey (2001, 121-22) vidi v népise rétsky prepis germ. *harjagastiz teiwaz
s odpadnutim koncovek charakteristickym pro rétské a etruské prepisy cizich jmen.

1.3. Svédectvi archeologie

Ackoliv je vzdy problematické identifikovat jakoukoliv ptredliterarni arche-
ologickou kulturu s konkrétni jazykovou entitou, germanska etno- a glottogeneze
byva tradi¢né spojovana s archeologickou kulturou Jastorf, od pielomu 7. a 6. st.
pt. Kr. rozsitenou pii dolnim toku Labe v Dolnim Sasku a Slesvicku-Hol$tynsku.
Kolem poloviny 1. tis. pt. Kr. se tato kultura prvnich metalurgt Zeleza na severu
Némecka rozsitila pies Meklenbursko do Dolniho Slezka na vychodé, do Durynska
a k pohoii Harz na jihu, k dolnimu Rynu na zapad¢, do Jutska a jizniho Svédska
na severu (Mallory, EIEC 321-322). Za germanskou vSak byva pokladana i dalsi
ran¢ zeleznd kultura, zvana Harpstedt-Nienburg, lokalizovana podél teky Aller
a kolem stfedniho toku Vesery. Pocatky tohoto jihozapadniho ‘souseda’ Jastorfské
kultury se datuji uz do poloviny 8. st. pi. Kr. (Kilian 1988, 81; sr. mapa 28). VEtsi
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stari, siln€jsi vliv halStatské kultury z jihu, pravdépodobné reprezentujici (prevaz-
germanské hydronymie, jak jej definoval Udolph (1994, 925-932; viz §1.2.2.), ¢ini
z kultury Harpstedt-Nienburg slibného kandidata pro starsi vyvojovou fazi german-
ského dialektového kontinua, které se pozdéji Sitilo v kultuie Jastorf.



